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Mikor az eperfa rügyez.
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Széchenyi egyik legtöbbször emle­
getett müvében, a Hiteiben mondja: a 
nemzeti erőnek minden forrását meg 
kell nyitni. Ha kötelesség a honi gazebo 
gulás, akkor hazai kötelesség kimerít­
hetetlen mennyiségű szederfáknak az 
ültetése, ápolása s fenntartása. Széchenyi 
István agitatorius működésének sok 
része lanyhán került a gyakorlati élet 
megoldása elé és elmondható, hogy a 
mi selyemtermelésünknek küzdelemtel­
jes múltja van.

A halhatatlan érdem Bezeredj Pálé, 
a ki a magyarok Istenének jóvoltából 
ma is azzal a lelkesedéssel, önzetlen­
séggel szolgálta ezt az ügyet egész 
szivének szereidével, amint azt közel 
40 esztendő előtt elkezdte.

A selyemtenyésztés szociális jelen­
tőségükre az ő működése velünk. Ér­
deklődéssel, élvezettel és gyönyörűséggel 
lapozgatjuk Bezerédj Pál urnák a selyem- 
tenyésztésről tett évi jelentését. Az 1011 • 
ről szóló jelentésből látjuk, hogy 31 
vármegyében foglalkoznak selyemte­
nyésztéssel. Ebben az egy évben Bacs- 
bodrogtnegyében a termelők 1.263.542 
koronát kerestek e téren tett munká­
jukkal. Legkevesebbet Hajdumegyében 
szereztek : 1746 koronát. A 31 megye­
ben összesen kaptak ez évben 3.468.807 
koronát. 1880-tól, vagyis a felügyelőség 
működése óta pedig 82.424.999 koronát.

Franciaországban ugyancsak 1904- 
ben 125.244 család foglalkozott selyem- 
tenyésztéssel, tehát csak 12.532-vcl több, 
mint Magyarországon. Ezen tenyésztők 
17.420.000 francot kerestek. Egy tenyész­
tőnek átlagos termése Franciaország­
ban 62 V* kiló "olt és átlag 139 fran­
cot keresett eg\ tenyésztő.

Ezzel sz- inben a nálunk mutat­
kozó kedvezőben arány a csekélyebb 
szakértelemnek, de kivált a szederfa- 
hiánynak tulajdonítandó.

A selyemtenyésztési felügyelőség 
fennállása, vagyis 1880. óta bezárólag 
1910. évig ingyenesen kiosztott 61.384 
liter szederfamagot; 94.670.760 darab 
2—3 éves szederfa csemetét és a saját 
költségén fenntartott 57 faiskolából ki­
osztott ingyen 2.053.434 szederfát.

Ezenkívül az országos selyemte­
nyésztési felügyelőség különböző vár­
megyében a járási faiskola-felügyelők 
utján 5386 községben évenként kétszer 
ellenőrizteti a faiskolákat és ezekben a

szederfa tenyésztési. A községi faisko­
lákból az országos selyemtenyésztési 
felügyelőség működése óta 4.773.287 
szederfát ültettek kj. A kiültetett szeder­
fák összes szama pedig 6.826.721 darabra 
tehető.

íme a kis selyembogár nem is 
szociális olajcsöpp számba megy, 
hanem valóságos népjóléti tényező. Nem 
is kellene egyéb, minthogy a termelő 
szakértelme gyarapodjék és ne kelljen 
messze helyekről az eperfa lombját haza 
hordani. Itt a község! elöljárók példa­
nevelő működését várjuk. Tegyük jel­
szóvá Széchenyi István gróf jelszavát: 
ültessünk eperfát.

Gyermeknapok.
Van-e elhagyatottat)!) az ut szélen növő 

! vadrózsa fánál ?
Van-e szánalomra méltóbb az elhagyott 

I anyátlan árvánál ?
A tavasz virágai az ő számukra nem 

nyílnak, a természetben nincs öröm részükre, 
az ii közös sorsuk : a szenvedés, az éhezés,

! a nyomor.
De még sem! Ki az ég madarairól 

gondoskodott, az törődik az árvákkal is. A 
májusi szép napok kicsalták az embereket 
az utcára és a székes fővárosban az Orszá­
gos gyermekvédő Liga által felállított száz 
urnát megtöltötte kegyes adományával az 
emberek jószívűsége.

Úri asszonyok, leányok versenyezve 
állottak a legnemesebb hivatása intézet 
rendelkezésére, tisztelőjüktől, jóbarátaiktól 
kérve adakozást a kis rongyos és éhező 
pártfogoltjaik számára.

És a főváros hölgyeinek c nemes 
vállalkozását a legszebb siker koronázta. 
Az ifjak az nap egy rózsával kevesebbet 

' tűztek, minden csokorból hiányzott egy pár 
szál, melynek ára az országos gyermekvédő 
liga urnájába hullott, s a mely hiányzó 

: virágszál a kis éhezők arcain fog virítani.
A főváros hölgyeinek e szép tettei nem 

I maradtak követés nélkül. Országszerte meg­
indultak a gyűjtések a Liga javára és mint 
értesülünk, a helybeli m. kir. áll. népiskola 
tanító kara is ki akarja venni részét a szép 
munkából.

A mozgalom lelkes és fáradhatatlan 
vezére Gaál József reiidőrbiztos, ki már he­
tek óta azon fáradozik, hogy a szegény gyer­
mekek részére minél több pénz gyűljön be. 
Az ő buzgólkodásának eredménye, hogy a 
tanítói karunk magáévá tette a szegény gyer­
mekek ügyét és egy fényes hangvcrsenynyel

igyekszik a nép filléreit az elárvult gyerme­
kek részére összeszedni.

Országit Pál tanító fáradhatatlan és 
buzgó munkássága mellett Kiró üézáné, 
Császár Peremmé, Németh Jolán, Országit 
Pálué, Strasscr Elvira, Tompos Lászióné, 
Szabó Józsefné, Turcsányi Ilona, Mihály 
Gyula és Szalay Zzigmond tanítónők és 
tanítók már tanulják a szép monologot, 
melodrámát, szavalatokat, énekeket és zene 
irodalom remekeit, hogy ők is kivehessek 
részüket a kis elhagyatottak segélyezésében, 
kiknek javára május 25-én, este óhajtanak 
művészi estélyt rendezni a Körös Szálló nagy­
termében.

Mi a szép vállalkozásnak nagyon örü­
lünk, mert ezzel tantestületünk nemcsak azt 
mutatja, hogy a gyermeknevelés terén hi­
vatása magaslatán áll, hanem annak is szép 
bizonyítékát nyújtja, hogy fáradságot és mun­
kát nem sajnálva, az országos segítő moz­
galomhoz csatlakozni iparkodik."

Mi hisszük, hogy ezen igazán szép vál­
lalkozásukkal a szereplők nekünk egy kelle­
mes estélyt, a kis elhagyatottaknak pedig 
néhány jóizii ebédet fognak szerezni.

A gyermeknap községünkben folyó hó 
25-én, szombaton lesz megtartva a következő 
műsorral :

I. Erkel F.: Ima a hazáért. („Bánk-bán“ 
ciinü operából.) Éneklik : Biró Géz iné, Csá­
szár Pere netté, Német Jolán, Országit Pálné, 
Tompos Lászióné és Turcsányi Ilona ur- 
hölgyek.

II. Herceg F.: „Bekvártélyozás. „Mono­
log. Előadja Strasscr Elvira urleány.

III. Csajkovszkv : „Se panasz se szó...“ 
Miidal. Énekli : Tompos Lászióné úrasszony.

IV. Revieky üy. : Salamon király álma. 
Költemény. Szavalja Szabó Józsefné úrasszony.

V. Selunnann-müdalok. Énekli Országit 
Pálné úrasszony.

VI. Arany J.: „Ágnes asszony.“ (Me­
lodráma.) Zenéje Köveskuti Jenőtől. Szavalja 
Turcsányi Ilona urleány, zongorán kiséri 
Országit Pál ttr.

VII. Brückler: Bariton-szólók. (A siik- 
kingeni trombitásból.) Énekli Mihály Gyula ur.

Vili. Cimbalotn-hcgedü-hárfa trió. Elő­
adják : cimbalmon Strasscr Elvira urleány, 
hegedűn Szalay Zsigmond ur, hárfán Or­
szágit Pál ur, énekel Országit Pálné úr­
asszony.

IX. Debüssy: „Csillagfényes éj..." 
Mtldal. Énekli Biró üézáné úrasszony.

X. Dr. Vrábély A.: „Az egynapos asz- 
szony.“ (Magáujelenct.) Előadja Németh Jo­
lán urleány.

XI. Denza : „Jó éjt!“ Énekli a női kar.
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A peronoszpora és az 
ellene való védekezés.

A leghelyesebb keverékek a következők:
a) az egy százalékos keverék. 100 liter 

vízbe I kg. rézgálic, I kg. égetett mész;
b) az egv és fél százalékos keverék 100 

liter vízbe 1 Vü kg. rézgálic, I Ví kg. égetett 
mész ;

c) a kétszázalékos keverék: 100 liter vízbe 
2 kg. rézgálic 2 kg. égetett mész.

A keverékek készítésének legegyszerűbb 
módja a következő: Minden 100 litei vízbe 
I, illetőleg IV«, 2 kg kékgálieot ritka szövetű 
vászon zacskóba kötünk és azt a vízbe sülyeszt- 
jük, IIgy hogy sem az edeny falát, sem fenekét 
ne érje, -I — 5 < ra bosszant állni hagyjuk s az 
igy előállott oldatiioz a külön megoltolt meszel 
folytonos keverés között hozzáöntjük.

Minthogy a mész és a rézgálic jósága 
és tisztasága nem mindig egyforma, a kész 
keveréket ellenőrizni is szükséges. I: célból az 
elkészített keverék szilárd részeinek leülepedése 
után a folyadék telsö részéről egy pohárral 
kimerítünk ; lu a folyadék nem tiszta kék 
szinti, akkor a keverék jól van elkészítve s a 
permetezéshez használható, ha azonban tiszta 
kék szinti, úgy a keverékhez még megfelelő 
mennyiségű hideg oltott meszel kell önteni.

A keverékben levő mész elegendő mennyi­
ségéről könnyen lehet bizonyosságot szerezni. 
Veres lakmnsz papir szeletet, melyet minden 
gyógyszertárban néhány fillérért kaphatunk, 
mártsunk be a kész bordói keverékbe s ha a 
papiros inegkékii.1, a keverék jó ; ellenben ha 
veres marad, akkor még mészoldatot kell a 
keverékbe önteni mindaddig, inig a vörös lak- 
uuisz papiros be mártás után megkéktil. A 
bouieanxi keverék ugyanis, ha elege idő mész- 
tó j nincs benne maróhatásu s a szőlőlevelét, 
különösen a gyenge leveleket megmarja. A 
mészoldat a keverék maró hatását semmisíti 
meg, különösen fontos ez a gyenge szőlőnél, 
telién az első permetezésnek mikor a maréi folya­
dék a gyenge leveleket igen könnyen leper 
zselhcti.

II. burgundi keverek az, melybe mész 
helyett mosószódát teszünk, h keveréket oly 
helyeken célszerű használni, hol tiszta meszel 
uem lehet szerezni. A keverék készítési módja 
ugyanaz, mint a bordeanxi keveréké, E keverék 
nem tapad oly erősen a szőlő zöld részeihez 
mint a bordeanxi s ezért csemegeszőlő perme­
tezésére igen alkalmas.

A lézgálicot csak fa, réz, vagy agya"' 
edényekben oldjuk lel s a keveréshez is "csak 
laeszközt használjunk. A kész keverék huzamo­
sabb ideig is eltartható, de használat előtt, s 
általában valahányszor a permetezőbe öntünk 
belőle, alaposan felkavarandó, mert éppen azok 
a leszek, melyek a peronosz porára hatnak 
ülepednek le.

A Kait folyadékok egyikével vagy mási­
kával külön erre a célra készült, úgynevezett 
permetező gépekkel, melyek a folyadékot úgy 
szólván szét porlasztják megpermetezzük a szőlő 
zokl részéit, igen kis szőlőkben, házi kertek ben, 
hol a gép megszerzése nem fizetné ki magát 
finom kézi söprűvel, vagy meszelővei fecsken­
dezzük be szőlőtőkéinket.

A permetezéstől csak akkor várhatunk tel­
jes sikert, ha a permetezést lelkiismeretes pontos- 
ságga! es kellő időben végezzük.

A permetezés idejét és számat pontosan 
kiszámítani nem lehet. Az elsőt végezzük el minél 
előbb, meg május hónapban, mielőtt a gomba 
szőlőnket megtámadta volna, de minden esetre 
meg a virágzás előtt. Ha a gomba már bejutott 
a szol.» belsejébe, akkor a betegség kitörését 
■uar nem gátolhatjuk meg, csak tövábhterje- 
dcM t akadályozhatjuk meg. Májusban mé" azért 
Is J" e!végezni a permetezést, mert hazánkban 
jumus hónapban rendszerint sok eső szokott esni.

Az első permetezéshez mindig egy száza- 
, , keverékét használjunk, mert a gyenge 

levelek nagy részét az erősebb keverék könnyen 
lepei zseb. A későbbi permetezésekhez legtauá- 
csosabb kétszázalékost használni.

Ma már idejét múlta az a felfogás, hogy 
a permetezés evenként kétszer, háromszor, előre 
megállapított dátum szerint történjék. A két-

három év tapasztalati azt tanítják, hogy akkor 
és annyiszor kell permetezni, mikor és mennyi- 
szer a szükség kívánja, inig a peronoszpora 
terjedésének gátat vetni nem tudunk. A bor­

szőlőket még szeptemberben is megpermetez­
hetjük.

Permetezéskor a következőkre kell ügyel­
nünk. :

1. ) A szőlő minden hozzáférhető zöld 
részét be kell permetezni.

2. ) A szőlő sorokat mindegyik oldalról, 
tehát kelszer kell permetezni.

).) A munkás a permetezőcső végét ne 
tartsa közel ahhoz, a tőkéhez, melyet permetez. 
A leveleket a permetező folyadék minél apróbb, 
mákszem nagyságú cseppekbcn sűrűn és egyen­
letesen lepje el úgy mint a finom harmat. A 
borsószem nagyságú és a levél szélen össze­
futó nagyobb cseppek sok üres helyet hagynak 
a levelei! és igy nem védik meg kellően. A 
permetezett levélnek a permetezés után nem 

! szabad egész nedvesnek lenni.
4. ) Nagyon lejtős szőlőben a munkás 

lefelé ne permetezzen.
5. ) Esőben, vagy esős időben ne perme­

tezzünk. Az. eső által lemosott permetezést uj-
■ jal keli pótolni. Napos, száraz szélcsendes idő­

ben legjobb permetezni.
0.) Közvetlenül a kötés után ne perme­

tezzünk, hanem várjuk meg, inig a megboly- 
[ futott szőlőlevelek úgy I —5 nap múlva termé- 
! szeles állásukat visszanyerték.
: _ Minthogy a peron ..zpora az egész tenyész­

tési iilö alatt folyton terjedhet és megtámad- 
j hatja szólót, a permetezésnek nagyobb sikere 

vau akkor, ha azt általánosan, azaz minden 
szőlőben végrehajtják, k'zért is ajánlatos a hegy­
községek megalakítása, hogy azok kötelékében 
a peionnszpora ellen való kötelező védekezés 
kellően szerveztossék és a védekezés teljesítése 
mindenegyes szőlőbirtokosnak megkönnyittessék.

(Vége.)

J? hu fa.

/I „Madarak és fák“ ünnepélyén szavalta Tisza- 
földváron Juhász Juliánná IV. n. I.

Irta: SZENTIM RE I MARTHA.
..Halipa csak.' Énekszó . . . Erre tart az álcán“ . 
Szomszédunk kis fiái most temetik anyám! 
„kísérjük el fiam, utalséi útjára,
Mielőtt sir mélyén all marad az árva I“
Iliit Inapába marad ? Senki se lesz vele ?
Hisz az egész háznép oly nagyon szerelte 
..Most nicy elkísérik, aztán vissza'önnek,
Örökös ülőkre átadják a fiildnek.
Nem maradhat wie. szidó, rokon, testvér.
.4 sir kapuján túl emheri kéz nem ér.
Iliméin udvarukról vele megy valami.
Kivágott bus apja egy öreg akácfát.
Mely aluli dajkálta, ringatta kis fiát.
Suttogó ákticból készült koporsója 

\ Éög ne hulljon rája, takargatja - újjá

Kíméld a hasznos /ál! Óvjad hajtól, vésztől :
Hisz belőle bölcsöd koporsód is készül.

Hírek.
Kunszentmárton, május 12.

— Uj esperes. A váczi püspök Lézsa 
Józsefet, a váczi fegyliáz plébánosát Csépára 
esperes-plebánossá kinevezte.

— Képviselő választók névjegy­
zéke. Az országgyűlési képviselő választók 
névjegyzéke folyó hó 25-éig bezárólag a köz­
ségházán közszemlére van kitéve és ellene a 
felszólamlások a fontirt határnapig beadhatók.

— Huszonöt éves jubileum. A 
kunszentmártoni ipartestület huszonöt éves jubi­
leumát Péter-l’á I napján nagyobb ünnepség 
keretében készül megtartani.

Tanító-testületünk a szegény 
gyermekekért. A kunszentmártoni állami 
elemi népiskola tauitó-testülete folyó Ilii 16-án,

áldozócsütörtökön a Körös Szállóban, az elemi 
iskola növendékekkel, a Patronázs-egyesület ja­
vára tánccal egybekötött műkedvelői előadást 
tart. Belépődíj seemélyenként: I. hely 1 kor. 60 
fill., II. hely I kor. 20 fill. Állóhely 50 fillér. 
Kezdete este fél S órakor. — A műsor a kö­
vetkező : I. Talpra magyar., Éneklik : Kovács 
Mariska, Herceg Erzsiké, Hegedűs Mariska, 
Győri Ilonka, Bózsó Mariska, Pásztor Etelka, 
Hegedűs Erzsiké, Tiircsányi Erzsiké, Kaknk 
Ilonka, Barna Annuska, Hegedűs Juliska, Gyen es 
Etelka, Biró Ilonka, Veress Ferenc, Mezey 
László, Sárossy Giziké, E. Kiss Ilonka, Kardos 
Juliska, Kecskés István, Oláh Miklós, Kovács 
Mátyás, Dantesz István, Kiss Mihály, Michnik 
Tibor, Ambruzs Ferenc, Kaknk Tériké, K. Faze­
kas Margitka, Szilák Antal, Bozsik György, 
Molnár Kálmán, Mezei József, Nallii József, Biró 
József, László Márton, Mezey Márton, Gulyás 
János. - II. A koldus asszony. (Egy felvoná- 
sos színdarab.) Személyek: Nagymama : Qolovics 
Margitka V. o. tan. KoldusasszonyBózsó 
Ilonka IV. o. tan. Gizi: Neuberger Belluska 
IV. o. tan. Aranka: Fazekas Irén ke IV. o. t. 
Pista: Jósa Pistika IV. o. t. Matyi : Huber Lacika 
ill. o. t. Szobalány: Bózsó Mariska V. o. t.

Ili. Magyar népdalok. Énekli a fenti 
gyermekkar. — IV. Vár és kunyhó. (Melodráma.) 
Szavalja: Fijala Elvirka IV. o. t„ cimbalmon 
kiséri : Strasser Elvira nrleány, áll. tanítónő.

V'. Kuruc-dalok. Énekli a gyermekkar.
VI. Gyűrű. Szavalja: Kovács Mariska V. o. t.

VII. A tavasz hírnökei. (Virág jelenetek.) 
Személyek: Napsugár: Áchun Mártika II. o. t. 
Hóvirág: Kovács Erzsiké IV. o. t. Ibolya : Barna 
Annuska VI. o. t. Nefelejts: Vértes Bözsi ke I. o. t. 
Gyöngyvirág: Krebs Etelka II. o. t. Árvácska:

• Herz Olguska II. o. t. Pipacs: Biró Ilonka 
IV. o. t. Napraforgó: Kiss Mariska V. o. t.

I Liliom: Cseuz Juliska III. o. t. Lepke: Pótor 
j Aranka II. o. t. Pacsirta : Kiss Margitka IV. o. t. 

— Vili. Kardal a Tel! Vilmos operából. 
Énekli a gyermekkar.

Nyugdíj egylet Kunszentmár- 
tonban. E lap hasábjairól tudomást szerzett 
már a közönség, hogy a Magyarországi Mun- 

! kasok Rokkant és Nyugdíj egyletének Kunszent- 
‘ mártonban egy fiókját akarják felállítani. Mivel 
j még 4 5 hiányzik ahhoz a taglétszámhoz,
j hogy a fiók felállítható legyen ; ezúton kérem 

azokat, akik belépni óhajtanak vagy felvilágosí­
tást kivannak, hogy szíveskedjenek hozzám 
fordulni: Herunter Kálmán kalapos mester.

Madarak és fák ünnepe. A 
tiszaföldvári állami iskolákban május 3-án igen 
sikerült ünnepélyt ült a tantermek apró népe, 
Stark Béla igazgató kedves közvetlenséggel, 
szabad előadásban szólt a gyermekek szivéhez, 
leikéhez, hogy meleg szereteti!kbe ajánlja a 
madarakat, s védelmükbe a hasznos fákat. 
Három fát ültettek el a növendékek az iskola­
udvaron, elnevezvén őket Kossuth, Rákóczi és 
Széchenyi fájának. Ezalatt minden osztály fel­
váltva szép énekkel gyönyörködtette a hallgató­
kat. Azután következett a szavalatok hosszú 
sora, melyek értelmes és érzelmes betanítása az 
állami tanítók ügybuzgó szcretetéről tanúskodik.
Az ünnepélyen jelen volt - mint minden 
iskolai ünnepélyen — dr. Nagy Ottó gondnok­
sági elnök, ki ezen szeretetreméltóságával ked­
vesen jutalmazta a tanerők munkáját s a gyer­
mekek ambícióját fokozta, kik gyöngéd, nyájas 
modoráért meleg szeretettel csüggnek a tisztsé­
gét nemcsak pro forma viselő, de az iskolát 
igazán kedvelő gondnoksági elnökön. Délután 
zeneszóval vonult ki minden osztály a szabadba, 
s ott időztek tánc, ének és játékok között 
késő estig.

V'-v" . •
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— Konyhakertészet. A vármegyei 
gazdasági egyesület a csépai gazdakörrel kar­
öltve Csépán bolgár kertészetet létesit. A vár­
megyei gazdasági egyesület elömimkást, vala­
mint vizemelő gépeket ingyen fog a gazdakör 
rendelkezésére bocsájtani. Ezenkivül a nehéz 
terv megvalósítására a földmivelésügyi miniszer 
pénzbeli segélyt is ad. Bolgárkertészetre a csépai 
holt Tisza meder fog felhasználtatni. A bolgár- 
kertészet létesítése Qaylhoffer István gazd. 
egyesületi titkárnak köszönhető.

~ Csikódijazás. A Csongrádmegyei 
Gazdasági egyesület az ősszel díjazással egybe­
kötött csikókiállitásokat rendez. Az első kiállítás 
Horgoson szept. 15-én, a második Csongrádon 
szept. 22-én, a harmadik Szentesen szept. 20-én 
lesz. Mind a három helyen anyakancával elő­
vezetett szopos csikókat és 3 éves kancacsikókat 
díjaznak. A horgosi kiállításon 580, a csongrádi 
kiállításon 380, a szentesi kiállításon 820 k. 
dijat osztanak szét.

— Esküvő. Veress Bálint helybeli 
iparos folyó hó 12-én, ma vasárnap délután 
4 órakor vezeti oltárhoz és eszküszik örök 
hűséget Gulyás Anintskának.

Az alkohol áldozata. Nap-nap 
után szedi az alkohol áldozatait. Az elmúlt 
héten Kézsmárky Elek kőművesen az alkohol 
mértéktelen élvezetétől az őrültség jelei kezd­
tek mutatkozni. Dr. Pótor Sándor községi 
orvos intézkedésére beszállították a szolnoki 
közkórházba.

— Május örömei. Elérkeztünk a 
poéták hónapjához, a virágos, iiapsugaras 
májushoz, melynek gyönyöreiről annyi dal szól. 
A valóságban nem mindig Így fest a tavasz 
hava. A gyöngyvirág sok évben dideregve bújik 
sásalaku levelet közé és a pünkösdi kirándu­
lásokat majd mindig elmossa a hidegen zuhogó 
eső. Az időjárás állhatatosságában egyáltalában 
nem jó bízni. A kalendárium sokszor becsapja 
az embert. Ennél sokkal hivebb tanácsadó és 
tájékoztató a Háztartás Kiirthy Emi Iné e 
tizennyolc éven át kipróbált lapja, a mely akár 
esik, akár fagy, minden hónap 1., 10. és 20 
napján beköszönt a jó gazdasszonyokhoz, hogy 
a háztartás minden ttj ismereteit bemutassa, 
számtalan pompás étel recepttel kedveskedjék 
es a divat, kézimunka, kertészet, baromfitenyész­
tés stb. titkaiba avassa olvasóit. A Háztartás 
előfizetési ára V« évre 3 kor., Vs évre 6 kor.,
1 évre. 12 korona- A kiadóhivatal (Budapest, 
Vl„ Eötvös utca 36.) készséggel küld megtekin­
tésié, mutatványszámokat.

— Birtokváltozások. A kunszent- 
márton kir. járásbíróság .elekkönyv" osztályánál 
az elmúlt héten a következő birtokváltozások 
jegyeztettek be: Bttrzon Rozália megvette Ná­
das Péter beltelkét 400 koronáért. Zubó János 
és neje megvették Dósa Oyörgyné ingat­
lanát 2800 koronáért. L. Gulyás jáitosné 
megvelte K. Kocsis János és neje ingatlanát 
4000 koronáért.

— A szecskavágó áldozata. Ismét 
egy kis fitt lett a szülői gondatlanság áldo­
zata. Tóth György 9 éves csépai fitt az ud­
varukon működő szecskavágó körül játsza­
dozott, majd figyelni kezdte annak szerkeze­
tét és kezét bedugta a szecskavágóba, mely 
egy pillanat alatt levágta a fiú kezét. Tóth 
György nagy betegen fekszik szülei lakásán, 
kik ellen megindult a vizsgálat.

— Kivonat az anyakönyvből. 
Kimszentmártonban 1912 május 4-től május 
11-ír születtek: Benne Ilona. — Házasságot 
kötöttek'. Balog Géza és Kiss Rozália, Veress 
Bálint és Gulyás Anna. Elhaltak : Ambruzs 
Gergelyné Hegedűs Veronika ()2 éves, Cseuz 
Kálmán 51 éves, Tónya Ilona 5 hónapos, 
Varga István 69 éves.

Vásár. Tavaszi országos vásárunk 
május hó 19, a jövő vasárnap tartatik meg, 
melyre vészmentes helyről mindenféle állat 
felhajtható.

özv. Tóth István né
piaciéri házában

két üzlethelyiség kiadó
Ugyanott egy sárga kocsi és két lóra való szerszám 
eladó. Értekezhetni a fent nevezettel bármikor.

, MILLIÓK*.
használják

rekedtség, hurut, elnyálkásodás és | 
és szamárköhögés ellen a

KAISER-féle

mell-karamellákat
a Marom fenyő védjegvgyel.
köszönő- vs hálalevvl magánosoktól 

VVvFU és orvosoktól.
A legkülönlegesebb, legizletesebb bonbonok.

Csomagonként 20 és 40 fillér. 
Dobozonként 00 fillérért kapható : 1

LuJ Ai íclor
gyógyszertárában, piaciéi.

Szerkesztői üzenetek.
Sz. Mártha 7iszajöhlvár. Köszönjük a 

a szép verset és :\ hirt. Végtelenül örülünk, 
ha a kunszentmártoni közönség lapunkban 
olvashatja Nagysád szép elbeszéléseit. 'Tü­
relmetlenül várjuk, hogy az igére! teljesüljön 
Üdvözlet.

Egy Ilii olvasó. Névtelen levelekre nem 
szoktunk ugyan válaszolni, de azért önnek 
megüzenjük, hogy annak a bizonyos hintek 
az Írója egyáltalán nem akarta sérteni az 
iparosokat, talán magszokásból használta azt 
a kifejezést.

Üzlet áthelyezés.
Vau szerencsém a n. e. közönség b. 

tudomására hozni, hogy eddig Kunszentmár- 
tonban, a gőzfürdővel szemben volt

férfi-szabó üzletemet
a Kleiii-íéle házba, Garay György ur üzlete 
mellé : thelyeztem és azt a mai viszonyokhoz 
mérten megnagyobbítottam és a részlet- 
fizetést bevezettem. Üzletemet továbbra 
is szolid alapon fogom vezetni.

Készítek a legkényesebb Ízlést is ki­
elégítő mi ruhákat és a pontos kiszolgálásról 
kezeskedem. Gyári összeköttetéseim révén abban 
a kelleimhelyzetben vagyok, hogy már 
30 koronától kezdve készíthetek remek kivi­
telű m i ruhát vagy felöltőt; ennélfogva a kész 
ruha vásárlása feleslegessé válik.

Javítást, tisztítást és vasalást jutányos ár­
ban vállalok.

Vidékre mintát szívesen küldök, esetleg 
meghívásra odajövök.

Kérem nagyrabecsiilt pártfogásukat.
Kiváló tisztelettel

Szepesi István

Fl'tpcitác Tisztel eltel tudatom Kiiiiszentmártoii nagyérdemű közönségével, 
‘ ILol ICO hogy Berta Károly ur által több éven keresztül vezetett

szállítási- és fuvarozási-üzletet
megvettem és azt saját nevem alatt, megnagyobbítom, tovább folytatom. I akasmn 
Kinizsi-utca 506. szám alatt van. A vasúti értesítő-leveleket részemre a 
Rosenberg-depóban is átveszik. Amidőn még biztosítva a n. é. közönséget 
pontosságomról, magamat becses pártfogasába 
ajánlom, tiszteletnél I .öwy Józtsef.

<u

Tisztelettel van szerencsém Kimszentmárton közön- I 
sógének 1). tudomására hozni, hogy f. évi május lió 
Í5-én, özv. Tóth Istvánné-féle házban, a hídfőnél,
egy egész modern berendezésű

hentes-üzletet
nyitok. Mindig friss hentesárukat, zsírt, szalonnát, kis- és 
nagymenn iségben prágai sonkát, debreceni kolbászt, bécsi 
virslit, ementháli sajtot és hideg felvágottakat stir, stb. tar­
tok raktáron.

Főtörekvésem lesz, hogy a nagyközönség igényeit 
mindig friss és jó árukkal kielégítsem, különös súlyt helye­
zek a tisztaságra és a pontos kiszolgálásra.

Áraim a legminimálisabbak lesznek és üzletemet 
szolid alapúit fogom vezetni.

Előre is kérem a nagy közönség bizalmát és szives 
pártfogását,

kiváló tisztelettel

r <> t h Dénes
Üzletvezető: Gyenes Károly.
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Kunszentmártoni Újság

Lajos Imrének
Szel« vényén, a Hamari-féle korcs­
mája összes felszereléssel és a Kosá­
ban két és fél hold szőlője épületekkel 

együtt, más vállalkozás miatt eladó. 
Krtekezlietni a tulajdonossal, Szel­

vényen.

Cipész-üzlet áthelyezés
Van szerencsiül! a in. t. közönségnek és 

isineréiseininek h. tudomására hozni, hogy vil­
iiig a Király-utcában volt

cipész-üzletemet
a Gazdasági Takarékpénztár bérházába, a gőz­
fürdővel szembe helyeztem át.

Igyekezni fogok, hogy a legkényesebb 
igényeknek is megfelelhessek. Magamat a m. t. 
közönség s/ives pártfogásába ajánlom 

Kiváló tisztelettel

Horpácsi Imre
cipész-mester.

IC 12 május 12.

Hirdetés.
Néhai Radimetzky Kálmánná született 
Erdiídy Lujza örököseinek pusztagyalui 

54 és fél köblös
elsőminőségii földbirtoka,
melyben 25 köblös here is van, a rajta 
fekvő épületekkel együtt örök áron — 
igen kedvező fizetési feltételek mellett 
— eladó, esetleg bérbeadó. A birtok ez 
évi szeptember 29-én átvehető, meg­
munkálás végett még hamarább is. — 
Értekezhetni lehet Radimetzky Ka'lma'n 
városi adótiszttel Szentesen, Céház-u. 

1. szám, (Ipartestület mellett.)
-í^sí- -»IW- -íS6i- -^í- ^jßi.

Fri«« virsli
kapható minden pénteken

Tóth Károly kereskedőnél.
r----- —-----------1

Értesítés.
Tisztelettel értesítem Kunsz.eritmár- 
ton és vidéke n. é. közönségét és 
mélyen tisztelt kereskedő és ipa­
rosait, hogy Kimszentmártonban

szállítási és fuva­
rozási vállalatot

létesítettem. Elvállalok mindenféle 
áru befuvarozását ugy darab, mint 
waggon számra, valamint minden 
a szállítási szakba vágó dolgot a 

legjutányosabb ár mellett. 
Egyidejűleg szives tudomásukra 
hozom, hogy az állomástól darab 
áru métermázsáját 24 fillérért fogom 
szállítani. — A nagyérdemű kö­
zönség szives pártfogását kérve,

tisztelettel

Molnár János
kereskedő.

Nagy Istvánnak
! Szelevényen, a Vadasban 27 magyar 
I hold szántóföldje tanyaépüÍvttvl 
! együtt eladó. Bővebb értesítést ad a 
I tulajdonos, Nagy István Hódmező' 

vásárhely, Jókai-ut 24.

Használjon
szagi>atás, fejfájás, olilalnyilalás, hát- és 

ilerélifájdalmak ellen

dr. Horovszkv-leh' 
most már kellemes szapu

Korolint.
Ara 80 fillér, próbaüveg 50 fillér.

Mosakodásra; szépítő és a legjobb 
fertőtlenítő

Borolin-szappant.
Nyálkaolclásra, köhögés és rekedtség ellen

Borolin-cukorkát.
Ára 20 és 40 fillér.

Kapható Kunszentmártonban 

Lukács Andor és Popovits Gábor
gyógyszerészeknél.

i Kényelmes havi vagy heti

részletlefizetésre
varrógépek,

kerékpárok

ÉrteBitén.

Van szerencsénk Kunszentmárton n. é. közönsége szives tudo-

LISZT RAKTÁRT
kidönfej|tu"ík' Sak<áron,.tít!"k: mindenféle liszteket, tengerit, árpát, 
lencsét borsói! kS'ki™ C'yCS vctem<nV=l«=t‘ úgymint: babot.

Midőn még Ígérjük, hogy minden igyekezetünkkel azon leszünk 
hogy vevőinket a legjobban és legpontosabban kiszolgáljuk, kérjük 
a n. e. közönség szives pártfogását és vagyunk "

kiváló tisztelettel
WE1SZ TESTVÉREK

a «Betekints«-!' gőzmalom tulajdonosai.

I
I
1

gramofonok

Olcsó árak Dús választékban

órák, ékszerek, 
látszeráruk és 
tajtékpipák

DÉVAI JENŐ
órás. ékszerész, varrógép és kerékpár 

nagy raktárában
Kunszentmárton, piactér.

A

' Géperőre
berendezett

cementlap
készítő telep

Kunszentmártonban.

Cementlapokat,
melyek külső- és belső-kövezésekre igen alkal­

masak, géperőre berendezett

cementlap készítő telepemen
a legdíszesebben mintázott és sima formában 

állítom elő több féle színezéssel.
Mintákat mindenki saját ízlése szerint választhat.

Az árak a lehető legolcsóbbak.
Cement eladás nagyban és kicsinyben

olcsó és jó kiszolgálás mellett.

ifj. Toraonyiczka József
építési vállalkozó és cementlap készítő

Kunszentmárton, Szapáry-u. 868—869. sz.

Nyomatott Wolf Dezső könyvnyomdájában Kunszentmárton.


